Tekster fra kinesisk buddhisme

Tekst 33. Det Rene Land (Sukhavati), (200-tallet e.Kr.), (Andreasen og Nielsen, Kinesisk religion, s. 133f)
Uddrag fra et af Rene Land-buddhismens hellige skrifter, den lange Sukhavativyuhasutra (’’Sutraen om Det Rene Lands vidunderlige udsmykning”), som skildrer et orientalsk og overdådigt paradis for sine tilhængere. Tilblivelsesstedet er Indien, sandsynligvis området Gandhara, og dateringen midt i 200-tallet e.Kr. Den findes i en sanskrit- og flere kinesiske versioner. Den talende er Buddha, og han taler til Ananda, ifølge traditionen hans yndlingsdiscipel. Amitabha kendes også som Omito Fo (kinesisk) eller Amida (japansk). Tathagata er et tilnavn til Buddha: ”således gået”.

15. Den Velsignede Amitabhas verdenssystem, Ananda, hedder Sukhavati. Det er rigt og velstående, sikkert, med let adgang til tiggermad, tiltrækkende og - med en trængsel af mange Guder og mennesker. Og i dette verdenssystem, Ananda, er der ingen helveder, ingen dyreverden, ingen åndeverden, ingen gruppe af dæmoner og ingen genfødsler på et ubelejligt tidspunkt [hvor man ikke kan høre Buddhas ord]. Og de juveler, der er gængse i denne verden, findes ikke i verdenssystemet Sukhavati. [...]
18. Og der flyder forskelligartede floder i verdenssystemet Sukhavati. Der er store floder fra 1600 meters bredde op til 80 kilometers bredde og 20 kilometers dybde. Og de flyder roligt afsted, deres vand er velduftende med mængder af blomster behængt med forskellige juveler, og de (floderne) genlyder af forskellige dejlige lyde, der er lige så behagelige som lyden fra musikinstrumenter. [...] Og, Ananda, begge bredder på disse store floder er kranset af forskellige duftende juveltræer, hvorfra alle slags blomster, blade og grene hænger ned. Og hvis man ønsker at udfolde sig i leg på disse flodbredder, så er det sådan, at når man går ud i vandet, så stiger det så højt op, som man ønsker det, - op til anklerne, knæene, hofterne, livet eller ørerne. Og himmelsk fryd opstår. Og ønsker man vandet koldt, så bliver det koldt, og ønsker man det varmt, så bliver det varmt. [...] 
24. Og alle, som er blevet født, som fødes, og som vil blive født i dette Buddharige, er indtil deres nirvana prædestineret [forudbestemt] til sandhed. [...] 
26. Og derudover, Ananda, i alle ti retninger [kompassets otte retninger samt op og ned], i Buddha-riger, der er talløse som floden Ganges’ sandkorn, priser Buddhaer og guder, ligeledes talløse som floden Ganges’ sandkorn, Herren Amitabhas navn, Tathagata. De priser ham, kundgør hans berømmelse og lovpriser hans dyd. Og hvorfor så det? Jo, fordi alle væsener uigenkaldeligt når den højeste oplysning, hvis de hører Herren Amitabhas navn, og, idet de hører det, løfter deres hjerter mod ham med uforstyrrelig beslutsomhed og tro.

Tekst 37. Chan-historier (Andreasen og Nielsen, Kinesisk religion, s. 143)
I chan-buddhismen findes mange anekdoter om chan-mestre og deres ordvekslinger med elever. De er samlet over mange århundreder og indgår i uddannelsen af chanbuddhistiske også i dag.

1. Da ni år var gået, ønskede Bodhidharma [legendarisk grundlægger af chanbuddhismen] at vende tilbage til Indien. Han kaldte sine disciple til sig og sagde: ”Tiden er kommet. Hvorfor siger I ikke, hvad I har erkendt?” Disciplen Daofu svarede: ”Sådan som jeg ser det, er sandheden hverken afhængig af ord eller adskilt fra dem. Alligevel fungerer den som vejen.” Mesteren sagde: ”Du har nået til min hud.” Så talte nonnen Zongzhi: ”Som jeg forstår sandheden, er den som det lykkevarslende glimt af [ur-buddhaen] Akshobhya-buddha-land; det ses en gang, men ikke to.” Mesteren sagde: ”Du har nået til mit kød.” Daoyou sagde: ”De fire store elementer [jord, ild, vand og luft] er oprindelig tomme; de dem skandhaer [form, følelse, opfattelse, begreb og bevidsthed] har ingen eksistens. Ifølge min opfattelse er der ingen dharma [lære] at gribe fat i.” Mesteren sagde: ”Du har nået til mine ben.” Til sidst var det Huikes tur. Han bukkede blot respektfuldt og forblev stille. Bodhidharma sagde: ”Du har nået til min marv.”
2. En dag gik Mazu en tur med Bozhang, da en flok vildgæs fløj over dem. Mester Mazu spurgte: ”Hvad er det?” ”Vildgæs, mester,” svarede Bozhang. ”Hvor er de nu?” spurgte mesteren. Bozhang svarede: ”De er fløjet væk!” Mazu greb fat i Bozhangs næse og gav ham en kraftig begmand, så han skreg højt. Mesteren sagde: ”Hvordan kan du sige, at de er fløjet væk? De har været her lige fra begyndelsen.” Da Bozhang hørte dette, blev han oplyst.
3. En dag spurgte en munk Zaozhou om meningen med chan, og mesteren vækkede ham på følgende måde: ”Er du færdig med din risvælling?” spurgte Zaozhou. Munken svarede: ”Ja, jeg er færdig.” ”Så gå hen og vask din skål af,” sagde mesteren.
4. En munk spurgte Yunmen: ”Hvad er Buddha?” Mesteren svarede: ”Tørret lort.”


